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Borgarfjardarsyslu aSur en Landssambandid var stofnad,
sbr. 2. gr. sampykkta Dbess.

Samkveemt pessu verdur tekin til greina krafa stefnanda,
ad Vorubifreidastjorafélag Borgarfjardarsyslu sé stéttarfé-
lag, en a8 68ru leyti ber a8 sykna stefnda af krofum hans.

Eftir atvikum pykir rétt ad malskostnadur falli niSur.

Domsord:

Fravisunarkrafa stefnda er ekki tekin til greina.

Vorubifreidastjorafélag BorgarfjarSar er stéttarfélag
samkvaemt 16gum nr. 80/1938.

A3 68ru leyti skal stefndi, AlpySusamband Islands
f. h. Landssambands isl. sjalfseignarvorubifreidastjora,
vera sykn af kréfum stefnanda, VérubifreiSastjorafélags
Borgarfjardarsyslu, i mali pessu.

Malskostnadur fellur nidur.

Fimmtudaginn 28, juni 1956.

Nr. 6/1955. AlbySusamband Islands f. h. Sjémannafélags
Akureyrar vegna Ragnars Arnasonar
(J6n Porsteinsson hdl.)
gegn
Félagi isl. botnvorpuskipaeigenda f. h, Ut-
gerdarfélags Akureyringa h.f,
(Kristinn Gunnarsson hdl.).

Déminn skipudu hinir reglulegu
démendur.

Fiskveidar: Deilt um skilning 4 akveeSum kjarasamnings
um siglingarleyfi haseta, begar togarar sigla til utlanda
med afla sinn,

Démur.
Mal betta er hof8ad fyrir Félagsdomi med stefnu dags.
27. september f. 4. af AlpySusambandi Islands f. h. Sjémanna-
félags Akureyrar vegna Ragnars Arnasonar gegn Félagi isl.
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botnvorpuskipaeigenda vegna Utgerdarfélags Akureyringa
h.f. Eru domkroéfur stefnanda peer, ad deemt verdi, ad Ragn-
ari Arnasyni, sem var skipverji 4 b/v Kaldbak E.A. 1, beri
réttur til kaups og feeSispeninga samkveemt 14, gr. og 68rum
akveedum i kjarasamningi milli malsadilja, dags. 20. sept-
ember 1954, fyrir timabilid fra 30. oktdber til 15. névember
1954 a8 badum dogum medtoldum. Pa krefst hann og mals-
kostna®ar ur hendi stefnda eftir mati domsins.

Stefndi hefur krafizt syknu af kréfum stefnanda og mals-
kostna®ar ur hendi hans eftir mati démsins,

Malavextir eru pessir:

Botnvorpuskipis Kaldbakur E.A. 1, sem er eign Utgerdar-
félags Akureyringa h.f., stundadi i septembermanudi 1954
isfiskveidar og seldi afla sinn 4 erlendum markadi. Sidari
hluta manadarins kom skipid ar soluferd fra Pyzkalandi.
Hafdi 6ll skipshofnin farid utan med skipinu i séluferd pessa
og for skipi8 beint a veiar, er pad kom fra utlondum i petta
sinn. Kaldbakur hof veidar af nyju 27. september an viskomu
hér a landi og var &4 veidum til 10. oktéber. bann dag var
haldid beint til Pyzkalands an vidkomu i innlendri héfn og
for 6l ahéfnin pvi einnig utan i petta sinn. AstaeSan til bess,
ad skipid for i petta sinn til utlanda beint af veidum, er talin
hafa verid st, a8 bad hafi purft ad vera komid til byzkalands
med afla sinn til solu 4 tilteknum degi. I byzkalandi kom i
lj6s bilun 4 skrafusxli skipsins og olli st bilun priggja eda
fjogurra vikna t6f erlendis. Hinn 21. oktober gerdi skipstjori
ba radstofun, ad hann sendi 15 menn af 4héfninni heim til
Islands med b/v GoBanesi fra Neskaupsta8. Komu skipverj-
ar pessir til Akureyrar, heimahafnar skipsins, hinn 27. okté-
ber. Kaup fengu beir greitt til 29. oktéber ad peim degi med-
toldum, og var kaupgreidslan misud vid akvaedi kjarasamn-
ings, sem gekk i gildi 20. september bad ar, enda verdur ad
telja, ad leysa beri agreining pann, sem um redir i pessu
mali i samreemi vig akvaedi bessa samnings. Kaldbakur kom
sidan til Akureyrar ad lokinni vidgerd og féru skipverjar
beir, er a8ur voru komnir heim, pa aftur i skipsrim sin.
Var Ragnar Arnason einn beirra og ték hann bannig aftur
til starfa 14. névember.
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Agreiningsefni mals bessa er bpad, ad stefnandi telur, ad
Utgerdarfélagi Akureyringa h.f. beri a8 greida skipverjum
peim, er heim voru sendir, kaup og fadispeninga dagana
30. oktober til 14. november 1954. Er st krafa hans studd
peim rokum, ad samkveemt kjarasamningnum fra 20. sept-
ember 1954, einkum 14. gr. hans, sé¢ utgerdarmanni skips
skylt ad veita tveimur pri§ju hlutum haseta leyfi fra stori-
um, ef siglt er til ttlanda med aflann til s6lu par, og skuli
peir halda kaupi og faeSispeningum bar til skipid kemur aft-
ur fra utlondum, pé ekki lengur en 18 daga. Nu hafi ekki
neinum skipverjum verid veitt siglingaleyfi i umreddri for
og eigi bvi beir sjomenn, sem rétt attu til siglingaleyfis i
petta sinn samkveaemt peim reglum, sem um leyfi gilda, kréfu
til kaups jafnlangan tima og ferd skipsins tok, po ekki leng-
ur en 18 daga, en Ragnar Arnason var eins og adur er sagt
einn beirra.

Stefndi hefur motmeelt krofum stefnanda og rokstudningi
hans. Heldur hann pvi fram ad skylda utger8ar til bess ad
veita siglingaleyfi, ef skip siglir med afla sinn til s6lu 4 er-
lendum marka®i, s¢ pvi skilyr8i bundin, ad skipid komi til
innlendrar hafnar, er pad heettir veiSum, en adur en bad sigl-
ir til utlanda. Hins vegar beri utgerSarmanni engin skylda
til pess ad koma til hafnar til pess eins ad geta veitt siglinga-
leyfi. Nt hafi Kaldbakur fari§ beint af midum i sdluferd
sina til Pyzkalands og eigi pvi hvorki Ragnar Arnason, né
adrir skipverjar, sem fengid mundu hafa siglingaleyfi i betta
sinn, ef skylda og skilyrdi hefdu verid fyrir hendi til bess a8
veita slikt leyfi, nokkrar krofur & hendur utgerd skipsins ut
af siglingaleyfum i sambandi vi§ greinda for pess, enda hafi
beir pegar eftir komu sina fengid kaup midad vis 29. okt.,
en greidslu fyrir lengri tima hafi peir ekki att rétt til.

I 13. gr. kjarasamnings bess, sem gilti milli adilja mals
bessa um kaup og kjor a botnvorpungum fra 5. marz 1952
til 20. september 1954, segir svo um siglingaleyfi:

»Nu siglir skip me8 afla til s6lu & erlendum markadi og
fer pa um siglingaleyfi samkvaemt akveSum greinar bess-
arar,
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Ef skip kemur i heimahofn af veidum loknum skal tveim-
ur pridju haseta ...... veitt leyfi fra storfum par til skipid
kemur aftur fra utlondum. Nu kemur skip a8 loknum vei6-
um i adra innlenda hofn og skulu siglingaleyfi ba veitt med
sama heetti, ef tveir pridju hlutar haseta, sem hlut eiga a8
mali, oska pess ......

Skipstjori skal geeta bess, a8 leyfinu sé réttilega skipt a
skipverja og fyllsta jafnaSar geett i bvi efni, enda sé¢ vid pad
midad sem meginreglu, ad hver beirra haseta, sem a veidum
voru, fai leyfi i tveimur af hverjum premur séluferdum, sem
hér skipta mali ......

Nu er akvedid, ad skip skuli a8 soluferd lokinni hefja veid-
ar a erlendum mi¥um e8a fyrir austurlandi og er ba eigi
skylt a¥ veita siglingaleyfi, adur en sigling til utlanda hefst,
b6 i hofn sé komid ... ... «“

Pad er agreiningslaust med malsadiljum, a8 bessi samn-
ingsakvaedi hafi verid skilin og framkveemd svo, ad skylda
til pess ad veita siglingaleyfi veeri bvi skilyr8i bundin, a8
skipid keemi til innlendrar hafnar, }.eimahafnar eda annarr-
ar adur en pad sigldi med aflann, en pyrfti ekki a8 koma til
hafnar til pess ad geta veitt siglingaleyfi.

Hinn 20. september 1954 var gerdur nyr kjarasamningur.
I beim samningi eru samsvarandi akveedi um siglingaleyfi
folgin i 14. gr. hans og hljoda pau svo:

»NU siglir skip me8 afla til s6lu a erlendum marka®i, og
fer ba um siglingaleyfi samkveemt akveedum greinar bessarar.

Ef skip kemur i heimahofn a8 veiSum loknum, skal tveim-
ur pridju haseta ad batsmanni og breedslumanni medtéldum
veitt leyfi fra storfum, par til skipid kemur aftur fra ut-
londum. Halda skipverjar, er leyfis njota, oskertu kaupi sinu
og feedispeningum kr. 18,00 4 dag penna tima, bo ekki leng-
ur en 18 daga.

Nu kemur skip a8 loknum veidum i adra innlenda hofn og
skulu siglingaleyfi pa veitt med sama heetti. Sér uigerSar-
madur ba skipverjum, sem leyfi hefur verid veitt, 4 sinn
kostnad fyrir flutningi til heimahafnar skipsins, pb. 4. m.
feedi og gistingu. Sama gildir um flutning haseta fra heima-
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hofn, ef neesta veidifor er hafin i annari innlendri hofn. Ad
o0ru leyti fer um kjor haseta samkvaemt 2. mgr. medan beir
eru i leyfi.

Skipstjori skal geeta pess, a8 leyfum sé réttilega skipt a
skipverja enda sé vi§ ba® midad, ad hver beirra haseta, sem
4 veidum voru, fai leyfi i tveimur af hverjum premur solu-
ferdum. Kyndarar fa siglingaleyfi til skiptis svo og mat-
sveinar,

Nu er akvedis a8 skip skuli, a® soluferd lokinni, hefja
veidar & erlendum midum og er pa ekki skylt ad veita sigl-
ingaleyfi adur en sigling til Gtlanda hefst. Sé betta akvedid
skal skylt a8 tilkynna skipsverjum pad me8 hefilegum fyrir-
vara adur en farid er ar heimahéfn ... ...

Stefnandi heldur pvi na fram, ad st breyting hafi ordid a
efni framangreindra samningsakveaeda, a8 utgerSarmanni
skips sé skylt a8 fara til innlendrar hafnar, er veidum Iykur,
adur en siglt er til ttlanda me® aflann til s6lu og veita peim
skipverjum siglingaleyfi, sem til pess eiga rétt i bad sinn.

Pessu hefur stefndi eins og ad framan er greint hins vegar
eindregid neitad.

beir Tryggvi Helgason Akureyri og Pétur Oskarsson Hafn-
arfirdi, sem onnudust samningagerd af halfu sjomanna i
september 1954, hafa komid fyrir dom og gefid skyrslu um
bad, sem adiljum for i milli vid samningsgerdina. Somuleidis
hafa peir Hafsteinn Bergporsson Reykjavik, Asberg Sigurds-
son Isafirdi og Loftur Bjarnason Hafnarfir8i, sem féru med
samninga af halfu GtgerSarmanna, gefid skyrslur fyrir domi
um bad, hvad a4 goma bar vi§ samningsgers um siglingaleyfin.
En hvorttveggja er, ad skyrslur nefndra manna benda til
bess, a8 pessu atridi hafi ekki verid mikill gaumur gefinn og
pbar a8 auki kvedast fulltriiar sjomanna og utgerdarmanna
hafa skili® nefnt akvaedi sitt 4 hvorn veg. Veitir veetti bessara
fulltrta adilja pvi ekki neina visbendingu um pad, hvernig
skilja beri umdeilt samningsakveedi.

begar liti§ er til ordalagsbreytinga beirra, sem gerdar
voru a framangreindum samningsakveSum vid samnings-
gerdina i september 1954, pa verSur ekki talid, ad peer feli
ut af fyrir sig i sér pa efnisbreytingu fra akvedum samn-
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ingsins fra 1952, a8 med peim hafi utgerSarmoénnum verid
skopud skylda umfram pad, sem adur var, til pess ad veita
sjomoénnum undantekningarlaust siglingaleyfi, b. e. a8 koma
2tid til innlendrar hafnar ad lokinni veidi i skip. Er og orda-
lag upphafsakveda 2. og 3. mgr. 14. gr. nugildandi samn-
ings: ,,Ef skip kemur i heimahofn® ,,Nu kemur skip a8 lokn-
um veidum i adra innlenda hofn“ pannig, a8 koma hefdi
purft skylaust fram i 68rum akveSum hans, ef skilja atti
bessi akveedi 4 annan hatt, en samkvemt samningum fra
1952, Slik akveedi, telur domurinn, ad ekki séu fyrir hendi.

Samkveemt pessu verSur ekki talid, ad stefnda hafi borid
samningsleg skylda til pess a8 greida Ragnari Arnasyni kaup
og feedispeninga 30. okt—15. nov. 1954 vegna nefndrar solu-
ferSar b/v Kaldbaks. Ber pvi a® sykna stefnda af krofum
stefnanda, en eftir atvikum pykir rétt, ad malskostnadur
falli nidur.

Domsord:

Stefndi, Félag isl. botnvérpuskipaeigenda vegna Ut-
ger8arfélags Akureyringa h.f., 4 a8 vera sykn af kréfum
stefnanda, AlpySusambands Islands f. h. Sjomannafé-
lags Akureyrar vegna Ragnars Arnasonar, i mali pessu.

Malskostnadur falli nidur.

Sératkvaedi Helga Hannessonar.

Eg skil 14. gr. samnings milli Sjémannafélags Reykjavikur, Ak-
ureyrar o. fl. annars vegar og Félags islenzkra botnvorpuskipaeig-
enda hins vegar fra 20. september 1954, 4 ba leid, ad med henni sé
verid ad tryggja vissum hluta skipshafna togaranna dvoél heima,
medan skip siglir, med 6skertu kaupi og feedispeninga i allt ad 18
daga.

Tel ég ad siglingaleyfi pau, sem um er reett i pbessu sambandi, sé
utgerdarmonnum skylt ad lata skipverjum i té.

I samrzemi vid pessa skodun mina tel ég, ad taka beri kréfu stefn-
anda til greina, nema hvad ég tel eftir astedum rétt, ad malskostn-
adur falli nidur.

Démsord mitt verdur pvi pbannig:
bvi demist rétt vera:
Akvaedi 14. gr. kjarasamnings, dags. 20. sept. 1954, milli Sjo-
mannafélags Reykjavikur, Akureyrar o. fl. annars vegar og Fé-
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lags islenzkra botnvérpuskipaeigenda hins vegar er rétt fram-
kveemt bannig, ad Ragnar Arnason fai kaup og fedispeninga
fyrir timabilid 30. oktéber til 15. névember 1954.

Malskostnadur fellur nidur.

Fimmtudaginn 31. jantar 1957.

Nr. 7/1956. Alpydusamband Islands f. h, Verkalydsfélags-
ins Jokuls i Olafsvik (Jén Porsteinsson hdl.)
gegn
Landssambandi isl. utvegsmanna vegna Ut-
vegsmannafélags Olafsvikur f. h. Viglundar
Jonssonar (Hafsteinn Baldvinsson c. jur.).

Dominn skipudu hinir reglulegu
démendur.

FiskveiSar: Pad tali brot a4 kjarasamningi, ad skipstjori for
i ré68ur fyrir umsaminn tima. Kréfu um hlutarmissi skip-
stjora visad fra domi, en ttgerdarmanni gert a8 greida fé-
viti til verklydsfélagsins.

Domur.

Mal petta er hofdad hér fyrir ddmi med stefnu dags. 15.
marz f. 4. af Alpydusambandi Islands f. h. Verkaly8sfélags-
ins Jokuls i Olafsvik gegn Landssambandi isl. Gtvegsmanna
vegna Utvegsmannafélags Olafsvikur f. h. Viglundar Jons-
sonar Utvegsmanns,

Stefnandi hefur gert bessar domkrofur:

1) ad demt verdi, ad stefndi hafi broti§ 14. gr. kjara-
samnings adilja, dags. 5. jan. 1953 med breytingum 1. jan.
1955, med pvi ad lata bat sinn, FroGa S.H. 5, leggja upp
i r6Gur kl. 14.30 sunnudaginn 4. marz 1956.

2) ad demt verdi, ad skipta beri samkveemt hlutaskipta-
reglum, 6llu andvirdi aflans Ur nefndum ré%ri milli skip-
verja Froda einna, a8 skipstjora undanskildum.

3) ad stefndi verSi demdur til bess a8 greifa allt ad kr.
1000.00 i sekt til Vinnudeilusj68s Verkalydsfélagsins Jokuls.



